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Anotace - Baruska - pokracovani

Baruska - pokracovani je psychologicka povidka o tichém zrani, o
odvaze postavit se vlastni minulosti a o hledani mista, které ¢lovéka
drZi i proménuje. Navazuje na atmosféru ptivodni povidky BoZeny
Némcové, ale vypravi novy, samostatny pribéh Zeny, ktera se po letech
vraci do rodné vesnice, aby zde znovu objevila koreny, které nikdy
neprestaly rist.

Baruska se ocita uprostred komunity, ktera se méni stejné jako ona
sama. Mlyn, Citarna, zahrady i lidé kolem ni se stavaji zrcadly jejich
vlastnich obav, nadéji a rozhodnuti. V kaZzdodennich setkanich, v
drobnych gestech i v hlubokych rozhovorech se uci, Ze uzdraveni neni
jednorazovy Cin, ale dlouha cesta plna ticha, prace a odvahy.

Pribéh sleduje proménu vesnice i samotné BaruS¢iny duSe — od bolesti
k porozuméni, od izolace k soundleZzitosti. Je to vypravéni o tom, Ze
domov neni jen misto, ale vztah. A Ze kofeny mohou byt pevné, i kdyz se
Clovék uci létat.
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Kapitola 1: Navrat

Baruska stala na prahu domu, ktery ji pripadal soucasné znamy i cizi.
Vzduch byl téZky po desti, zem vonéla hlinou a seno, a presto v ni cosi
ztichlo jako by se svét kolem ni zastavil, aby ji dal ¢as rozmyslet se.
VzpominKky se vracely neporadné, jako listy unasené proudem, a ona je
chytala jednou rukou a druhou je zase poustéla. Védéla, Ze navrat neni
jen fyzicky krok, Ze se vraci do mist, kde se jeji duSe kdysi rozlomila a
kde se moZna miiZe zase srovnat.

Dvere se zaviely za ni tiSe, bez zbyte¢ného hluku, a v tom tichu se
ozvaly hlasy minulosti. Ne vSechny byly pratelské. Nékteré byly ostré
jako kameni, jiné mékké jako polStar. Baruska si sedla u okna a divala se
na dvir. Déti, které si hraly u studny, vypadaly jako stiny z jiného Zivota.
Jejich smich ji pripomnél, Ze svét jde dal bez ohledu na to, co se stalo
vCera. Presto v ni rostlo néco jako rozhodnuti. Ne rozhodnuti velké a
hlucné, ale tiché a pevné.

V noci se ji zdaly sny, které nebyly sny. Vidéla v nich tvare lidi, které
znala, a tvare, které neznala, a vSechny se misily do jednoho obrazu. Ten
obraz ji ukazoval, Ze minulost neni jen soubor udalosti, ale sit' vztahti a
ocCekavani. Baruska citila, Ze musi pochopit, kde se spletla, a Ze
pochopeni nebude jednoduché. Bylo to jako rozplétat uzel, ktery se za
ta léta jen vice stacel.

Rano prisla sousedka s koSikem jablek a s otazkami, které nebyly
zveédavé, ale opatrné. Lidé ve vesnici se divali na Barusku jako na
nékoho, kdo prosel bouri a ziistal stat. Néktefi ji nabizeli pomoc, jini se
od ni drZeli stranou. Baruska prijimala slova s klidem, ktery neby]l
klidem lhostejnosti, ale klidem, ktery vznika z védomdi, Ze ¢lovék musi
nést své kroky sam. V kosiku byly jablka, a ona si vzpomnéla na détstvi,
na chut, ktera se zdala byt jednoducha, a presto plna vyznamu. Ta
vzpominka ji pripomnéla, Ze i malé véci mohou byt kotvou.

Vecer usedla ke stolu a psala. Ne psala dopis, psala si pozndmKky, jako by
chtéla zachytit kousky sebe, které se ji rozplyvaly. Slova se rodila
pomalu, nékdy bolestné, jindy s lehkosti. Psat pro ni znamenalo tridit
mySlenky, davat jim tvar, aby je mohla pozdéji zkoumat. Pri psani si



uvédomila, Ze jeji vnitini svét je plny protiklad(i. Touha po klidu se
stretavala s touhou po zméné. Strach z odsouzeni se misil s nadéji, Ze
pochopeni je moZné.

Jednoho odpoledne prisel do vesnice muz, kterého si Baruska

spiSe jako dotek, ktery probudi staré rany, ale zaroven je pripravi k
hojeni. Mluvili spolu o vécech, které se zdaly byt malicherné a pritom
zasadni. Mluvili o pocasi, o trodé€, o tom, jak se méni svét. A pritom
mezi radky probihaly otazky, které nebyly vyslovené. Baruska citila, Ze
kazdy rozhovor je zkouskou jeji odvahy. Odpovédi, které hledala, nebyly
venku, ale uvnitr.

Vecer, kdyZ se svétlo zhaslo a okna ziistala tmava, Baruska si poloZila
ruku na srdce a naslouchala. SlySela tlukot, ktery byl nékdy rychly a
nékdy pomaly, a v tom rytmu nachazela rytmus svych rozhodnuti.
Nechtéla se vratit k tomu, co bylo, ale nechtéla ani utikat pred tim, co
prijde. Citila, Ze pokracovani jejiho pribéhu nebude jednoduché. Bude
to cesta, kterd bude vyZadovat odvahu, trpélivost a schopnost
odpoustét sobé i druhym.

Kdyz zavrela oci, vidéla pred sebou obraz cesty vedouci mezi poli. Cesta
nebyla prima. Klickovala, obcas se ztracela v trave, jindy vedla kolem
starych stromt. Baruska védéla, Ze piijde dal. Ne proto, Ze by méla
jistotu, ale proto, Ze vérila, Ze kazdy krok ji prinese nové pochopeni. A v
tom tichu, které nasledovalo po dni plném malych rozhodnuti, se v ni
rozhorelo néco jako nadéje. Nadéje, Ze i zranéné srdce miiZe najit
zpusob, jak znovu tlouct s klidem.



Kapitola 2: Stiny minulosti

Tiraz Pokracovani inspirované povidkou BoZeny Némcové Baruska.
Toto dilo neni dilem ptivodni autorky.

Baruska se probudila dfive nez obvykle. Svétlo se pliZilo oknem jako
tichy host a na stole leZely poznamky, které psala predchozi vecer. Jeji
pismo bylo nékdy roztiresené, jindy pevné, jako by kazdé slovo bylo
malym mostem pres propast, kterou citila v sobé. Vzpominky se vracely
v barvach a viinich. Vzpomnéla si na viini sena, na Susténi sukni, na hlas
matky, ktery byl vzdy trochu vzdaleny, jako by mluvil z jiné mistnosti.
Vzpomneéla si na to, jak se kdysi smala bez obav, a na to, jak se smich
postupné stahl do koutkt ust, aZ z{istal jen tichy zvuk, ktery sama sotva
rozpoznala.

Venku se probouzela vesnice. Kokrhani kohouta, zvuk vozi, kroky lidi,
kteti Sli do poli. Baruska si oblékla Sat a vySla na dviir. Vzduch byl
chladny, ale slunce uz slibovalo teplo. Déti se tlacily kolem studny a
hadaly se o to, kdo prvni naplni védro. Jejich tvare byly oteviené, bez
zabran, a Baruska se na né divala s né¢im jako néhou, ktera se misila se
stinem bolesti. Chtéla by jim rict, aby si uchovaly tu lehkost, ale védéla,
Ze slova by byla marna. KazZdy si nese sviij osud.

KdyzZ se vratila do kuchyné, nasla tam sousedku Marusku, ktera prinesla
Cerstvy chléb a mléko. Maruska mluvila tiSe, jako by se bala, Ze hlas by
mohl rozbit kirehké ticho, které Baruska kolem sebe vytvorila. Mluvily o
pocasi, o urodé, o tom, jak se letos zda, Ze jabloné kvetou pozdéji. A
presto mezi radky probihaly otazky, které nebyly vyslovené. Lidé ve
vesnici se divali na Barusku jako na nékoho, kdo prosel bouri a ziistal
stat. Nékteri ji nabizeli pomoc, jini se od ni drZeli stranou. Baruska
prijimala slova s klidem, ktery nebyl klidem lhostejnosti, ale klidem,
ktery vznika z védomi, Ze clovek musi nést své kroky sam.

Po obédé se vydala k fece. Cesta vedla kolem starého sadu, kde stromy
staly jako straZci minulosti. Kazdy strom meél své jizvy, své rany, a presto
rostl dal. Baruska si sedla na kamen u biehu a pozorovala proud vody.
Voda byla priizracna, a pritom nesla v sobé stopy vseho, co se stalo.
Listy, které spadly, vétvicky, drobné kaminky. Voda vSechno prijimala a



odnasela. Baruska citila, Ze by se i ona chtéla nechat unaset, ale védéla,
Ze nemuZe. Musi zlistat, musi Celit tomu, co je uvnitf.

Vzpomneéla si na muZze, ktery prisel do vesnice pred nékolika dny. Jeho
pritomnost byla tich4, ale pronikava. Mél oci, které vidély dal nez jen
povrch véci. Mluvil malo, ale kdyZ mluvil, jeho slova méla vahu. Setkali
se u studny, a on ji nabidl pomoc s opravou plotu. Prace byla

Mluvili o tom, co znamena odpustit, o tom, jak se clovék miize zménit, a
pritom se dotykali i bolesti, které BaruSka nosila. On ji nevnucoval rady;,
jen naslouchal, a to bylo pro ni nové. Byla zvykla na soudy, na rychla
vysvétleni, na to, Ze lidé chtéji védét vinika a trest. Tento muz nechtél
vinika. Chtél porozumeéni.

Kdyz se vratila domi, nasla v postovni schrance dopis. Obalka byla
zazloutla, pismo znamé, a srdce ji poskocilo. Oteviela dopis a Cetla.
Slova byla jednoducha, ale kazdé z nich bylo jako kapka, ktera pomalu
vyplavuje $pinu z rany. Byl to dopis od Zeny, kterou znala z mladi. Zena
psala o tom, jak se Zivot m{iZe zménit, o tom, jak se nékdy clovék ztrati a
jak se miZe zase najit. Psala o tom, Ze nékdy je tfeba prijmout
odpovédnost, ale také si dovolit byt slaby. Baruska sed€la u stolu a Cetla
dopis znovu a znovu, jako by v ném hledala klic.

Ten vecer prisel muz, kterého potkala u studny. Nezvonil, jen veSel, jako
by byl vitan. Sedli si u stolu a mluvili dlouho do noci. Mluvili o tom, co je
dilezité, o tom, co je zbytecné, o tom, jak se clovék miize bat pravdy.
Muz ji vypravél o svém zZivoté, o chybach, které udélal, o tom, jak se mu
podarilo najit cestu zpét. Nebyl to pribéh hrdiny, byl to pribéh clovéka,
ktery se uci Zit. BaruSka naslouchala a citila, jak se v ni néco méni. NeSlo
o to, Ze by nasla odpovédi na vSechny otazky. Slo o to, Ze se naucila klast
otazky jinak.

V noci se ji zdal sen. Nebyl to sen plny symboli, byl to sen, ktery byl
spiSe jako rozhovor. Vidéla sebe sama jako divku, kterd bézi po poli, a za
ni bézi stin. Stin se bliZil, ale nebyl zly. Byl to stin minulosti, ktery ji
dohanél, aby ji pripomnél, co bylo. Divka se zastavila a podivala se stinu
do oci. Stin se rozplynul a ziistal jen obraz. Kdyz se probudila, méla



pocit, Ze sen ji néco rekl, ale slova se rozplyvala jako mlha. Ziistalo jen
ticho a pocit, Ze néco bylo uvolnéno.

Rano se probudila s rozhodnutim. NeSlo o rozhodnuti velké a
dramatické. Bylo to rozhodnuti, které se sklddalo z malych krokdi.
Rozhodla se, Ze plijde do kostela, ne proto, Ze by hledala odpovédi v
modlitbé, ale proto, Ze chtéla byt mezi lidmi, kteri sdileji ticho. Kostel
byl prazdny, svétlo prochazelo vitrazemi a vytvarelo barevné skvrny na
kamenné podlaze. Baruska sedéla v lavici a pozorovala svétlo.
Vzpomnéla si na chvile, kdy byla ditétem a vérila, Ze svét je jednoduchy.

vvvvvv

sloZzeni nachazela krasu.

Po bohosluzbé se setkala s fararem. Mluvili o vire, alei o
pochybnostech. Farai mluvil s pokorou, ne s dogmatem. Rekl ji, Ze vira
neni vZdy odpovédi, nékdy je to jen zpiisob, jak nést tihu. Baruska si
uvédomila, Ze hledani neni selhani. Je to proces. A proces miiZe byt
nézny, i kdyz je bolestny.

Dny plynuly a Baruska se ucila Zit s tim, co bylo. Ucila se prijimat
pomoc, kdyZ byla nabidnuta, a odmitat faleSné soustrasti. Ucila se
mluvit o svych pocitech, i kdyZ to bylo téZké. A pritom se kolem ni
zacaly dit malé véci, které meénily jeji svét. Déti ji nosily kvétiny, starsi
Zeny ji prinasely recepty na polévky, muzi ji pomahali s opravami.
Nebylo to velké, nebylo to hrdinské. Bylo to obycejné lidské teplo, které
pomalu zapliiovalo prazdna mista.

Jednoho odpoledne, kdyZ sed€la u okna a $ila, prisla jeji sestra. Nevidély
se dlouho. Sestra prisla s o¢ima, které byly unavené, ale plné néceho
jako odhodlani. Mluvily dlouho. Mluvily o minulosti, o tom, co bylo
Feceno a co ziistalo nevyiceno. Bylo to setkani, které nebylo snadné.
Obé musely Celit pravdam, které byly bolestné. A presto v tom
rozhovoru bylo i néco jako ocisténi. Slova, ktera byla vyslovena, méla
silu uvolnit. Sestra odesla s tim, Ze se vrati, a Baruska ztstala sama s
pocitem, Ze udélala krok, ktery byl dilezity.

Vecer, kdyzZ se svétlo zhaslo a vesnice se ponofila do ticha, Baruska si
poloZzila ruku na stiil a divala se na dopis, ktery dostala. Pfecetla ho
znovu a tentokrat si podtrhla véty, které ji néco rikaly. Byly tam slova o



odpusténi, o tom, Ze ¢lovék nemusi byt dokonaly, aby byl milovan. Byla
tam slova, ktera ji dovolila byt slabou a presto dlistojnou. Zaviela oci a
citila, jak se v ni néco uklidiiuje. Ne$lo o to, Ze by byla uzdravena. Slo o
to, Ze se naucila nést svou bolest s vétsi lehkosti.

Kapitola jejiho Zivota se neuzavrela. Naopak se otevrela nova stranka,
ktera byla plna otazek a moznosti. Baruska védéla, Ze cesta bude
dlouha. Védéla, Ze se objevi dny, kdy se bude citit ztracena, a dny, kdy
bude citit nadé€ji. A presto v tom vSem byla jistota, Ze neni sama. Lidé
kolem ni, i kdyZ nedokonali, byli pritomni. A to bylo vic, nez cekala.

Kdyz zavrela okno a uloZila dopis do zasuvky, ucitila, Ze se v ni néco
zmeénilo. Nebylo to velké a hlu¢né. Bylo to tiché a pevné. Jako koren,
ktery se pomalu rozriista pod zemi, neviditelny a piesto nezbytny.
Baruska si lehla a naslouchala tlukotu svého srdce. V tom rytmu
nachazela novy smér. Ne smér, ktery by ji rekl, co presné ma délat. Spise
smér, ktery ji dovolil vérit, Ze kazdy krok ma smysl. A s tim védomim
usnula, pripravena na dalsi den, na dalsi rozhovory, na dalSi malé cCiny;,
které budou tvorit jeji pokracovani.



Kapitola 3: Stiny a svétlo

Baruska se probudila s pocitem, Ze noc néco prinesla a néco si odnesla,
jako by v sobé nesla vahu slov, ktera se v ni usadila a ted’ pomalu ménila
tvar. LeZela chvili nehnuté, naslouchala zvukiim domu, které byly
znamé a presto jiné, jako by se naucily novy rytmus. V kuchyni tikal
stary hodinovy stroj, v komore Sustily mysi, venku se ozyvalo volani
ptakd, a v tom vSem se ji zdalo, Ze svét je soucCasné blizky i vzdaleny.
VzpominKky se ji vracely ne jako retéz, ale jako mozaika, kousky, které se
daly skladat rliznymi zplisoby, a kazdy zplisob odhaloval jiny obraz.

Vstala, oblékla si Saty, které byly prosté, a presto v nich citila jistou
dlistojnost. Umyla si ruce v studené vodé, a kdyz se podivala do zrcadla,
spatrila v ocich stopy noci, ale i néco jako jiskru, ktera tam drive nebyla.
Neslo o radost, neslo o lehkost, Slo o tichou pripravenost Celit dalsSimu
dni. Vzala si pozndmkKkovy sesit, ktery si vedla, a tuzku, a zapsala si véci,
které se ji honily hlavou. Psat pro ni bylo jako dychat, pomahalo ji tridit
mySlenky, davat jim poradek, a tim je Cinit snesitelnéjSimi.

Venku byla mlha, ktera se drzela nad poli jako oblak dymu a stromy v
sadu vypadaly jako postavy z ddvného pribéhu. Cesta do vesnice vedla
kolem starého mlyna, jehoZ kolo se uz davno nehybalo, a piesto
zlistavalo symbolem pohybu, ktery jednou byl. Baruska sla pomalu,
pozorovala stopy po desti, které se leskly na cesté, a premyslela o tom,
jak se stopy v Zivoté nékdy ztraceji, a presto zanechavaji otisk. Déti se
honily po navsi, jejich smich byl ostry a Cisty, a Baruska se usmala,
protoZe v tom smichu slySela néco, co ji pripomneélo, Ze svét ma i jiné
barvy nez ty, které nosila v sobé.

Setkala se s muzem, ktery ji pomdahal s plotem, a tentokrat prisel s
kosikem plnym bylin a kvétin. Jeho pritomnost byla stale ticha, ale ted’ v
ni bylo vice néhy nez diiv. Mluvili o drobnostech, o tom, jak se méni
pocasi, o tom, jak se lidé méni, a pritom mezi radky probihaly otazky,
které nebyly vyslovené. MuzZ ji nabidl, aby mu pomohla s dpravou
zahradky, a ona souhlasila, ne proto, Ze by chtéla pracovat, ale proto, Ze
prace ji davala moznost byt v pritomnosti, nechat ruce mluvit misto
slov. KdyZ spole¢né sazel sazenice, citila, jak se mezi nimi vytvari ticha



Vazeni Ctenafi, prave jste docetli ukazku z knihy BaruSka — pokracovani.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



